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1. Technické parametry

Parametr Hodnota

Napajeni AC 90-240V, 50/60 Hz

Napajeci zdroje Dva zdroje: 800 W a 300 W

Jmenovity prikon 750 W

Svételny zdroj 600W LED modul

Teplota chromati¢nosti 2 700-6 500 K

Michéni barev CMY + linedrni CTO; barevné makrofunkce
Barevné kolo 7 barev + bila, polovi¢ni barvy, obousmérny duhovy efekt
Pevné gobo 12 vzord + oteviena pozice

Rotacni gobo 7 vyménnych vzor(Q, shake, obousmérna rotace, jemné fizeni 16 bitG
Ostrenf Elektronické

Frost Zmékceni svételného svazku

Stroboskop 0,5-20 Hz, dva nezavislé motory

Stmivani Linearni 0-100 %, plynulé

Uhel svazku 4-50°

Prismata 3nésobné a 8nésobné, obousmérna rotace

DMX 26 kanal(; DMX512 / RDM

Rezimy DMX, automaticky, master/slave, zvukovy, scény
Displej LCD/TFT, otoceni zobrazeni o 180°

PAN / TILT 540° / 270°, rozliseni 8/16 bitl

Primér objektivu 148 mm

Kryti IP65

Rozméry 430 x 306 x 718 mm

Rozméry balenf 560 x 510 x 720 mm

Hmotnost netto 30 kg

2. Instalace, udrzba a bezpecnost

Udrzba

« Zarizeni Ize provozovat venku za desté a snézeni, nesmi vSak byt ponoreno do vody.
* Pravidelné ¢istéte ventildtory, vétraci mrizky a optické Cleny.

* Na povrch zafizeni nepouzivejte alkohol ani jind organicka rozpoustédla.

* Prerusovany provoz muze prodlouzit Zivotnost zafizeni.

Obecna upozornéni

Pred instalaci a pouZivanim si dikladné prectéte tento ndvod. Zarizeni musi byt bezpec¢né a stabilné upevnéno.
Instalaci a demontdz smi provadét kvalifikovana osoba. Vyrobce v plivodnim navodu upozoriuje, ze skody
zplsobené nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd nemuseji byt kryty zarukou. Technické Gdaje se
mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

 Zajistéte odpovidajici napajeni; odchylky napéti mimo predepsany rozsah mohou negativné ovlivnit provoz.
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2. Instalace a bezpecnostni pokyny

Svitidlo je urceno pro profesionalni pouziti. Instalaci, zavéseni a servis smi provadét pouze kvalifikovany
personal. Pfed pouZzitim zkontrolujte mechanické upevnéni, napdjeni a bezpec¢nostni jisténi.

* Kryti IP65 umoziuje provoz v desti a béznych venkovnich podminkach; zafizeni neponofujte do vody.

* Pravidelné Cistéte ventildtory, ventila¢ni otvory a optické ¢leny. Nepouzivejte alkohol ani organickd
rozpoustédla na kryt.

* Zajistéte stabilni napajeni a odpovidajici jisténi. Nepouzivejte poskozené kabely.

» Po vypnuti ponechte LED svitidlo pred manipulaci nebo opétovnym spusténim dostatecné vychladnout.
Pripojeni DMX

Pouzijte stinény dvouzilovy krouceny kabel odpovidajici EIA RS-485, s charakteristickou impedanci 120 Q a
vodici 22-24 AWG. Nepouzivejte bézny mikrofonni kabel.

Na poslednim zafizeni DMX linky pfipojte zakoncCovaci rezistor 120 Q (minimalné 0,25 W) mezi piny 2 a 3.
Stinéni pripojte na pin 1. Zabrarte vzajemnému dotyku vodi¢d i kontaktu se skrini konektoru.

T4

Zaveéseni a jisténi

* Pro zavéSeni pouzijte dvé odpovidajici montazni svorky se CtvrtotdCkovymi uzavéry. Zajistéte jejich
spravné uzamceni.

* Svitidlo zajistéte nezdvislym bezpecnostnim lankem pfripojenym k uréenému kotevnimu bodu; nikdy
nepouzivejte transportni madlo.

 Nosnost konstrukce, svorek a jisténi musi odpovidat platnym mistnim predpiséim. Originalni ndvod uvadi
rezervu nejméné desetindsobku hmotnosti.

* Pro upevnéni svorky pouzijte Sroub M12 pevnostni tfidy nejméné 8.8.
* Pred spusténim odjistéte pohyb PAN/TILT a ovérte bezpelny prostor pro otéceni hlavy.

Poznamka: Bezpecné vzdalenosti od horflavych materiadll ovérte podle Stitku zafizeni a podminek konkrétni
instalace.
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3. Protokol RDM

RDM (Remote Device Management) rozsirfuje DMX512-A o obousmérnou komunikaci po sbérnici RS-485.
Umoznuje vzdélené vyhledani svitidla, ¢teni jeho stavu a nastaveni DMX adresy.

» Pouzivejte ovladaci pult nebo fidici jednotku s podporou RDM.

* Pouzivejte obousmérné DMX/RDM splittery. Jednosmérné zesilovace blokuji zpétnou komunikaci.
» VSechna zarizeni prepnéte do DMX rezimu a zajistéte, aby na lince pracoval jediny fidici master.
* Na konci linky pouZijte zakonc¢eni 120 Q mezi piny 2 a 3.

e Pokud zafizeni reaguje na DMX, ale neni nalezeno pres RDM, zkontrolujte splitter a kontakty vodic¢@ na
pinech 2 a 3.

4. Ovladaci panel a nastaveni

Dotykovy TFT displej zobrazuje DMX adresu, provozni rezim, stav svételného zdroje a pripadnd chybova
hladSeni. Ovladani je mozné dotykem nebo pomoci tlacitek a enkodéru.

Stavovy radek: ERR oznacuje neprectené chybové hldseni, NOR bézny provozni stav. Pri aktivnim spojeni
se spravcem RDM se zobrazuje RDM.

Zadavani a ukladani hodnot

Parametr Ize zménit posuvnikem, tlacitky nahoru/doll nebo enkodérem. Volba Apply zménu ihned pouZzije
bez trvalého ulozeni; OK ji ulozi do paméti zarizeni pro dalsi spusténi.

U prepinacl typu ON/OFF se zména provadi pfimo vybérem polozky. Dilezité operace vyzaduji potvrzeni v
dialogovém okné.

DMX adresa a provozni rezimy

V nabidce adresy Ize nastavit pocatecni DMX adresu a rezim kanald. Funkce Previous/Next vypocitaji
adresu sousedniho zafizeni podle aktualniho poctu kanalll. Adresu Ize ménit také prostrednictvim RDM.

Dostupné provozni rezimy: DMX Ctrl (fizeni z pultu), Auto Run (vestavény program), Sound Ctrl (reakce na
zvuk) a Scene Mode (uzivatelské scény). Rezim Master/Slave slouzi k synchronizaci vice zafizeni.

Ovladaci menu mUze obsahovat anglické ndzvy polozek. Ty jsou v tomto manualu ponechany podle oznaceni ve
firmwaru.
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Displej TFT podporuje dotykové ovladani a alternativni ovladdni pomoci tlacitek/enkodéru. Horni ¢ast zobrazuje
identifikaci zarizeni, spodni stav DMX, svételného zdroje a pripadné chyby. ERR znamena neprectené chybové
hldSeni, NOR bézny stav. Pfi aktivni komunikaci RDM se zobrazuje RDM. Displeje se nedotykejte ostrymi
predméty.

Zadavani ciselnych hodnot

Hodnotu Ize upravit posuvnikem, tlacitky nahoru/dold nebo pomocnymi ovlddacimi prvky. Tlac¢itko Apply zménu
ihned pouzije bez trvalého ulozeni. Tlacitko OK ulozi aktudini hodnotu do paméti, takze se pouzije i pri dalSim
zapnuti.

Zapnuti/vypnuti voleb

Polozky ON/OFF se méni dotykem prislusné volby a ukladaji se automaticky. U ddlezitych funkci se zobrazi
potvrzovaci dialog; potvrdte tlacitkem Sure.

DMX adresa

V nabidce adresy nastavite po¢ateéni DMX adresu a rezim kanald. Tladitka Previous a Next automaticky
vypocitaji adresu predchoziho nebo néasledujicino zarizeni podle po¢tu kanall. Adresu Ize zadat také pfimo, v
rozsahu, ktery nepresahuje 512 DMX kanal(. Podporovana je i zména adresy pres RDM. Nabidka obsahuje také
prepnuti rezimu kandld a reset motord.

Provozni rezimy

Rezim Funkce

DMX Ctrl Rizeni pomoci DMX; ptijem RDM.

Auto Run Automatické prehravani vestavénych programd.

Sound Ctrl Aktivace scény pri detekci vyrazného zvuku; jinak zlstane posledni scéna.

Scene Mode Prehravani vybrané scény z az 10 uzivatelsky upravitelnych scén.

M/S Choose: Master Pri nepritomnosti DMX vysild synchronizacni data; pri DMX nevysila.

M/S Choose: Slave Pracuje podle interniho programu, nevysild synchronizac¢ni data.

M/S Choose: Auto Bez DMX pouziva interni rezim; pri pritomnosti DMX prechazi na DMX.

Scene Auto Postupné prehravéa scény s nenulovou dobou trvani.

Lamp switch Zapnuti/vypnuti svételného zdroje; v plivodnim ndvodu je uveden interval 30 sekund.

Nastaveni displeje

Volba Popis
Language Angli¢tina / ¢instina.
Screen saver OFF: ponechat obraz; Model: vypnout displej; Mode2: ¢erna obrazovka s adresou; Mode3:

informace o zafizeni, adresa a rezim.

Screen Rot OFF: bézné; ON: obracené; AUTO: automaticky dle polohy.

DMX Indicate Model: sviti pfi signdlu; Mode2: sviti bez signdlu; Mode3: blika pfi signalu.
Signal Bright Jas indikatoru, stupnice 1-10.

Screen Light Podsviceni po 10 sekundach necinnosti, stupnice 1-10.

Touch switch Zapnuti/vypnuti dotykového ovladani.

Touch correction Kalibrace dotykového displeje; pouzivejte jen pfi nespravné odezveé.

Editor scén

V rezimu Scene Mode zafizeni nepfijima hodnoty z DMX pultu a Gpravy se projevuji ihned. Lze vytvorit 10 scén.
Scene Select voli scénu 1-10; Scene Time nastavuje dobu trvéni v krocich po 0,1 s (0 = vynechat pfi
automatickém prehravani, 1-255 = 0,1-25,5 s). Pro jednotlivé DMX kandly se nastavuji hodnoty 0-255.
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Zadate-li do resetovaciho kanalu platnou hodnotu resetu, zafizeni se restartuje a tato hodnota se nasledné

vynuluje.

Pokrocila nastaveni

Volba

Funkce

Pan Invert / Tilt Invert
P/T Rectify
Pan Offset
Tilt Offset
Data Hold

Lamp mode

Factory Setting

Obraceni sméru PAN / TILT (ON/OFF).

Automaticka korekce ztraty krokd; pri ON zaznamena chybu.

Nastaveni nulové polohy PAN: 4-150.

Nastaveni nulové polohy TILT: 4-48.

OFF: pfi ztrdté DMX navrat do vychoziho stavu; ON: ponechani poslednich DMX hodnot.

Power on: zapnuti svétla pri startu a reset po 30 s; After reset: nejprve reset, poté zapnuti;
Manual: ru¢ni zapnuti.

Obnoveni tovarnich hodnot po potvrzeni.

Po zméné offsetl PAN/TILT vyzkousejte cely rozsah pohybu a ovérte, Ze nedochazi ke kolizi s dorazy nebo
krytem. Pfi nespravné poloze po ztraté DMX nejprve zkontrolujte Data Hold; pri chybé korekce polohy

zkontrolujte P/T Rectify.

5. Stav zarizeni a diagnostika

Polozka

Vyznam

Stepper info / Hall
Stepper info / Status
PAN / TILT / PAN OP
Error Logging
Communication prec
Error cnt

Light Temperature
Panel / Sensorl Temperature
Version / Device / Model
Panel / Main Board
Light time

Total time

Chybova hlaseni

Stav Hallovych snimacd; 0 = mimo referené¢ni bod, 1 = v referenénim bodé.
Stav resetovani motord.

Zpétna vazba polohy a Grovné signall optickych snimacg.

AZ 8 poslednich chyb béhem aktuélniho zapnuti; po vypnuti se zd&znamy smazou.
Kvalita interni komunikace, 0-100 %.

Pocet chybnych datovych rdmcl od zapnuti.

Teplota svételného zdroje; --- znamena nedostupny Udaj.

Teplota displeje, okoli nebo zékladni desky.

Identifikace zarizeni a modelu; Gdaje odpovidaji RDM.

Verze firmwaru a sériova Cisla.

Celkova doba sviceni v minutéach.

Celkova provozni doba zafizeni.

Hlaseni Vyznam

Hall error Pfi resetu nebyl nalezen platny HallGv signal.

Hall short HallGv signal zlstava pfri resetu trvale aktivni.

Opti error Pri resetu nebyl detekovan platny signal optoclenu.

Lose stop Motor béhem provozu ztratil kroky.

Hit Pri resetu doslo k narazu do polohovaciho dorazu.

Lamp error Chyba svételného zdroje (origindl uvadi prasknuti vybojky).
NTC error Abnormalni signal teplotniho ¢idla.

Fan error Nespravna funkce hlavniho ventilatoru.
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6. DMX - prehled 26 kanalu

CH Funkce Hodnoty Popis

1 PAN 0-255 0-540°

2 PAN Fine 0-255 Jemné fizeni PAN, 0-2°

3 TILT 0-255 0-270°

4 TILT Fine 0-255 Jemné fizeni TILT, 0-1°

5 Cyan 0-255 Azurova slozka CMY

6 Magenta 0-255 Purpurova slozka CMY

7 Yellow 0-255 Zluté slozka CMY

8 Colour viz nize Barevné kolo

9 Rot Gobo viz nize Rotaéni gobo

10 Gobo Rot viz nize Rotace goba

11 Gobo viz nize Pevné gobo

12 Prism 1 0-127 / 128-255 Vypnuto / vlozeni prvniho prismatu
13 Prism 1 Rot viz nize Rotace prvniho prismatu

14 Prism 2 0-127 / 128-255 Vypnuto / vlozeni druhého prismatu
15 Prism 2 Rot viz nize Rotace druhého prismatu

16 Dimmer 0-255 Stmivani 0-100 %

17 Dimmer Speed 0-255 Rychlost stmivani

18 Strobe viz nize Stroboskop

19 Gobo Rot Fine 0-255 Jemné nastaveni rotace goba
20 Frost 0-127 /128-255 Vypnuto / zapnuto

21 Macro 0-255 Makrofunkce

22 Zoom 0-255 Od Sirokého k Uzkému svazku
23 Focus 0-255 Ostreni od dalky k blizku

24 Focus Fine 0-255 Jemné ostreni

25 P/T Speed 0-255 Rychle aZz pomalu

26 Reset viz nize Resetovaci funkce

CHS8 - barevné kolo

DMX Funkce

0-9 Bild

10-14 Bild + barva 1
15-19 Barva 1

20-24 Barva 1 + barva 2
25-29 Barva 2

30-34 Barva 2 + barva 3
35-39 Barva 3

40-44 Barva 3 + barva 4
45-49 Barva 4

EXALITE | ELB-BSW 600W IP65 | Uzivatelsky manudl CZ



DMX Funkce

50-54 Barva 4 + barva 5

55-59 Barva 5

60-64 Barva 5 + barva 6

65-69 Barva 6

70-74 Barva 6 + barva 7

75-79 Barva 7

80-84 Barva 7 + barva 8 (takto uvedeno v originalu)
85-127 Linedrni zména barev

128-190 Rotace vpred, rychle - pomalu
191-192 Stop

193-255 Rotace vzad, pomalu - rychle

CH9 - rotacni gobo: vybér a shake

DMX Funkce

0-9 Otevrend pozice

10-19 Gobo 1

20-29 Gobo 2

30-39 Gobo 3

40-49 Gobo 4

50-59 Gobo 5

60-69 Gobo 6

70-79 Gobo 7

80-89 Chvéni (shake) goba 1, pomalu - rychle
90-99 Chvéni (shake) goba 2, pomalu - rychle
100-109 Chvéni (shake) goba 3, pomalu - rychle
110-119 Chvéni (shake) goba 4, pomalu - rychle
120-129 Chvéni (shake) goba 5, pomalu - rychle
130-139 Chvéni (shake) goba 6, pomalu - rychle
140-149 Chvéni (shake) goba 7, pomalu - rychle
150-200 Rotace vpred, rychle - pomalu
201-205 Stop

206-255 Rotace vzad, pomalu - rychle

CH10 - rotace rotac¢niho goba

DMX Funkce

0-127 Uhel 0-360°

128-190 Rotace vzad, rychle -» pomalu
191-192 Stop

193-255 Rotace vpred, pomalu - rychle

CH11 - pevné gobo
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DMX Funkce

0-4 Otevrena pozice

5-9 Gobo 1

10-14 Gobo 2

15-19 Gobo 3

20-24 Gobo 4

25-29 Gobo 5

30-34 Gobo 6

35-39 Gobo 7

40-44 Gobo 8

45-49 Gobo 9

50-54 Gobo 10

55-59 Gobo 11

60-64 Gobo 12

65-69 Chvéni (shake) goba 1, pomalu - rychle
70-74 Chvéni (shake) goba 2, pomalu - rychle
75-79 Chvéni (shake) goba 3, pomalu - rychle
80-84 Chvéni (shake) goba 4, pomalu - rychle
85-89 Chvéni (shake) goba 5, pomalu - rychle
90-94 Chvéni (shake) goba 6, pomalu - rychle
95-99 Chvéni (shake) goba 7, pomalu - rychle
100-104 Chvéni (shake) goba 8, pomalu - rychle
105-109 Chvéni (shake) goba 9, pomalu - rychle
110-114 Chvéni (shake) goba 10, pomalu - rychle
115-119 Chvéni (shake) goba 11, pomalu - rychle
120-124 Chvéni (shake) goba 12, pomalu - rychle
125-190 Rotace vzad, rychle -» pomalu

191-192 Stop

193-255 Rotace vpred, pomalu - rychle

CH12-15 - prismata

Kanal / DMX Funkce

CH12, CH14: 0-127 Prisma vypnuto

CH12, CH14: 128-255 Prisma vlozeno

CH13, CH15;: 0-127 Uhel 0-360°

CH13, CH15: 128-187 Rotace vpred, rychle - pomalu
CH13, CH15: 188-195 Stop

CH13, CH15: 196-255 Rotace vzad, pomalu - rychle

CH18 - stroboskop
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DMX Funkce

0-3 Zatemnéno
4-103 Pulzni stroboskop, pomalu - rychle
104-107 Otevreno
108-155 Stroboskop s postupnym rozsvicenim, pomalu - rychle
156-207 Nahodny stroboskop, pomalu - rychle
208-212 Otevreno
213-251 Nahodny stroboskop, pomalu - rychle
252-255 Otevreno
CH26 - reset
DMX Funkce
0-209 Bez funkce
210-215 Reset motord PAN/TILT po pfidrzeni déle nez 3 s
216-219 Bez funkce
220-235 Reset motor( efektd po pfidrzeni déle nez 3 s
236-239 Bez funkce
240-255 Reset celého zafizeni po pridrzeni déle nez 3 s

7. Odstranovani zavad

Svételny zdroj nesviti

Zkontrolujte napdjeni, fidici signal a pfipadna chybova hlaseni. Plvodni text obsahuje také doporuceni ke
kontrole a vyméné vybojky, ktera nejsou pfimo pouzitelna pro uvedeny LED modul. Zasah do svételného
modulu svérte servisu.

Slaby svételny vykon

Zkontrolujte ¢istotu optické soustavy a prlchodnost chlazeni. PGvodni ndvod zmiriuje také konec Zivotnosti
vybojky; u LED provedeni je nutna diagnostika odpovidajici LED modulu.

Neostré promitané vzory

Zkontrolujte nastaveni elektronického ostreni s ohledem na projekéni vzdalenost.

Pferusovany provoz

Provérte funkci a Cistotu ventildtorQ, vnitini teplotu a teplotni ochranu. Pfi prehfivani zafizeni vypnéte a nechte
vychladnout.

Zarizeni nereaguje na DMX

Zkontrolujte pocatecni DMX adresu, konektory, neporusenost kabelu a zakonceni linky odporem 120 Q. V
pripadé potreby pouzijte vhodny DMX splitter.

Zarizeni nelze spustit

Zkontrolujte napdjeci privod, pojistku na napdjecim vstupu a pripadné konektory, které se mohly uvolnit pri
prepravé. Kontrolu vnitfnich obvod{ smi provadét pouze kvalifikovany servis.

8. Provozni opatreni

» Ovérte soulad sitového napéti a jisténi s pozadavky zafizeni.
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* Nepouzivejte napdjeci kabel s poSkozenou izolaci.
* Pravidelné Cistéte chlazeni; plvodni manuéal doporucuje alespor jednou mési¢né.
* Pravidelné kontrolujte dotazeni montaznich prvkd a nezavislé bezpecnostni jisténi.

« PGvodni navod na rlznych mistech uvadi odliSné minimalni vzdalenosti od hoflavin (1 ma 10 m) a 2,5 m od
osvétlovaného predmétu. Tyto Udaje je nutné pred instalaci ovérit na stitku zarizeni a u dodavatele.

» PGvodni ndvod doporucuje neprekracovat 10 hodin nepretrzitého provozu a dodrzovat prestavky; obsahuje
vSak i pokyny specifické pro vybojkové zdroje.

* Pri neobvyklém chovéni zafizeni ihned pferuste provoz.

9. Poznamka k puvodni dokumentaci

Tento ¢esky manudl vychazi z prilozeného anglického dokumentu ,,600W BSW 3IN1 MOVING HAED IP65“, 18
stran. Vyrobni dokument obsahuje nékolik zjevnych redakcnich nepresnosti, zejména odkazy na vybojku u LED
zarizeni, rozdilné bezpecnostni vzdalenosti a zminku o osmé barvé navzdory deklarovanému sedmibarevnému
kolu. Preklad zachovava deklarované DMX hodnoty; rozpory jsou oznaceny a nebyly svévolné upraveny. Pred
pouzitim v bezpecnostné kritickych situacich ovérte sporné Udaje u dodavatele.

Nasleduje plvodni obrazova priloha s kompletnimi schématy a tabulkami pro porovnani hodnot.
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Priloha: origindlni ilustrace a DMX tabulky

Origindini strana 3 - referencni obrazova pfiloha

Installation and attention

1. Maintenance

®  The lamp can be used outdoor in rain/water/snow,but can not be soaked in water
®  [ntermittently using will extend this item’s service life.

®  Please clear the fan, fan net, and optical lens in order to keep good work state.

.

Do not use the alcohol or any other organic solvent to wipe the shell.

2. Statement

The product has perfect performance and integrity packing. All users should be strictly complying with the warning and
operating instructions as stated. Or we aren’t in charge of any result by misusing. Any damage resulting by misuse is not
within the Company s warranty. Any fault or problem cansed by neglecting the manual is also not in the charge of dealers.

Note: All information is subject to change without prior notice.

3. Safety Precaution

®  The product can not be directly soaked in water, and the use of lamps will not be affeeted in normal weather or rainy
days, or in the periphery of the lamp body

®  Always mount this unit in safe and stable matter.

®  [Install or dismantle should operate by professional engineer.

® Using lamp. the change rate of power voltage should be withint10%, If the voltage is too high. it will shorten the
light’s life; If it"s not enough, will influence the effect.

®  Please restart it 20 minutes later after turning off light , until full-cooling. Frequent switching will reduce the life span
of lamps and bulbs; intermittent using will improve the life of bulbs and lamps.

®  [norder to make sure the product is used well, please read the Manual carefully.

4.  Cable connection (DMX)

Use a cable conforming to specifications EIA RS-485: 2-pole twisted, shielded, 1200hm characteristic impedance, 22-24 AWG, low
capacity. Do not use microphone cable or other cable withcharacteristics differing from those specified. The end connections must be made
using XLRtype3 or 5-pin male/female connectors. A terminating plug must be inserted into the last projector with a resistance of 12000m
{mimimum 1/4W)berween terminals 2 and3 .

IMPORTANT: Thewires mustnotmake contact witheach otheror withthe metaleasing of the connectors. Thecasing itselfmustbe
connected 1 the shield braid and to pin 1 of the

connectors.

Figure | DMX Cable connection
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5. Rigging (Optional)

This equipment can be positioned and fixed by clamp in every direction of the stage. Locking system makes it easy to

fasten to the bracket.

Attention! Two clamps is needed to fix the equipment. Every clamp is locked by fastener of 1/4 kind. Fastener can only be

locked clockwise.

Attention! Fasten a safety string to the additional hole of side aluminum piece. The secondary accessory can not hang on

the delivery handle. Nip the equipment on bracket.

® Check if rigging clamp (not including the one inside) damaged or not? If stand ten times weight as the equipment.
Make sure the architecture can stand ten times weight as all the equipments, clamps, wirings and other additional
fixtures.

® Screws for clamping must be fixed firmlv. Take one M12 screw (Grade 8.8 or higher) to clamp bracket, and then
screw the nuts.

®  Level the two hanging points at the bottom of clamp. Insert fastener to the bottom, lock the two levers by 1/4 rotating
clockwise: then install another clamp.

®  [nstall on safety string which stands at least ten times weight as equipment. Terminal of the accessory is designed for
clamps.

®  Make sure pan/tilt lock unlocked or not. Keep the distance more than 1M from equipment to flammable material or

lighting source.

Frgure 2 Installation

Page 4

EXALITE | ELB-BSW 600W IP65 | UZivatelsky manudl CZ

13



Originalni strana 5 - referen¢ni obrazova priloha

6. RDM Note

RDM is an extended version of DMXS12-A protocol. It is a remote device management protocol. Traditional DMXS12

protocol communication is one-way communication. The protocol is based on RS-485 bus. RS-485 is a time-sharing

multi-point, half-duplex protocol. Only one port is allowed to output at the same time. So, when using RDM, we should

pay attention to it. The following points:

®  Touse console or host device that supports RDM host protocol.

®  Llse bidirectional signal amplifier, traditional one-way signal amplifier is not suitable for RDM protocol, because the
RMD protocol needs feedback data, the use of one-way amplifier will block the return of data, resulting in no search
fixture;

® Al fixture must be set to DMX mode to ensure only one host on the cable.

® A 120 ohm impedance matching resistor must be inserted between terminals 2 and 3 of the terminal plug. When the
signal line is longer, reducing the signal reflection will make the differential signal more stable and beneficial to the
quality of communication.

®  When the fixture appears to accept DMX control, but can not been search by RDM host, first check the signal
amplifier, and then check whether the signal line 2, 3 lines have bad contact.

® Panel operation

1. Brief

The light panel diagram show as Figure 3, above area is Title for fixture description, below area show fixture real-time
status, such as DMX cable status, lamp status, error or information(ps. when there are message hav't been checked,
echo "ERR’ in status bar, otherwise echo *“NOR™).

Fixture TFT Displayer support touch, and right area is encoder or button, both of touch and coder button can operate
fixture and setting.

Display & operation just like *Android operation system’, touch the item will set or modify setting.

RDM protocol is embed in fixture, user set DMX address via cable using the controller surpport RDM function. when
fixture was search by controller, displayer will echo *RDM” indicate this RDM is work.

Mote: Prevent damage the touch or TFT displayer, Can not use sharp objects chick displayer.

1BCHA] 01:01:37 | NOR

EOOMM

® |5y oo ks

Figure 3 Panel diagram
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2.

I-1.

Operation
1. Operate fixture with touch or encoder/button

The left area is the TFT display area and the touch area. Click the contents of the panel with vour finger or blunt

hardware to complete the parameter setting or check the status and other operations.

1-2. The right area is the auxiliary input. If you do not use the touch function that comes with TFT, you can use the

auxiliary input to select the item to be set or viewed to complete the operation.

2. Parameter value setting

When the selected parameter item needs to enter a value, the window shown in Figure 4 will open..

===« Adjust Value quick

- .

Muorror — Adjust Value
-

Apply Value 1o sysiem

But — Save value & quit
ut no save

Figure 4  Dialog of value setting

Maodify value: You can directly pull the slider to quickly set the required value, or you can click the "up" or "down"
button on the right to precisely set the required value or use the auxiliary input to set

Applied value: When the data is set through the "up” or "down” button, and then press the "apply" application button
in the lower left corner, the value is immediately sent to the fixture, but the value is not saved.;

Save Value: At any time, click the "OK" button in the lower right comner to save the current value to the internal

memory, and the saved value will be applied to the fixture next time it is tumed on.
3. Boolean parameter setting

When the set parameter is a Boolean value (such as ON or OFF), vou can directly click the corresponding item to
switch the parameter value, and the modified parameter will be saved to the internal storage. Press the parameter
option on the right, the corresponding option will be grayed out. When the hand is released, the corresponding
parameters are changed and saved. If pressing the parameter option is not the parameter vou want to change, you can
move your finger to other places on the screen, and the corresponding parameter will not be changed.

The determination of important Boolean parameters will be passed. and the confirmation window will be set, as

shown in Figure 5 below. Chick “sure” to confirm.

Figure 5 Dialog of confirm
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4. Sub Menu (Parameter)

Figure & Parameter menu

3. Operation and parameter instruction

Enter the setting interface, as shown in Figure 6-1:
In the main interface, you can enter the corresponding parameter setting interface by selecting six buttons

In the parameter setting interface, you can press the blue option on the left to quickly switch to other setting interfaces
1.  DMX Address setting

Through the page shown in Figure 6-1, the DMX address and channel mode of the fixture can be set.

The menu settings of the lamps optimize the address settings. The operations of several address codes are as follows:

®  Select "Previous" or "Mext”, the fixture will automatically calculate the address code of the next or previous unit
according to the current address code and channel data, which can be quickly set;

®  Click the address code value to enter the value editing window, where you can set any valid address code, the fixture
will automatically obtain the current channel number of the fixture, and automatically filter the unusable address code
{312-current channel number)

®  The lamps support RDM protocol, and the lamp address code can be set remotely through RDM.
Provide two buttons:

®  Channel mode: you can choose different channel modes by cycle.

®  Fixture reset: reset all motors. Set Light work mode

2. Fixture operating mode setting

Through the page shown in Figure 6-2, you can set the running mode of the fixture and control the fixture. The lamp
supports four operating modes (DMX mode, auto run mode, sound control mode and scene mode). For detailed parameter

value settings, please refer to the previous section. The specific parameter descriptions are shown in the following table:

operating mode

DMX Cirl DX mode, recerve DMX signal, ROM signal
Aunto Run Fixture run automatically according to built-in programs
Sound Cirl When the fixture detects a strong sound, the fixture automatically runs a scene

according to the bult-in program, otherwise it will stay the last scene

Seene Mode 01 rms in a set scene, which supports most of the custom editing of 10 scenes.

I~10 | outputs the specified scene
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Channel description

1. Channel table

This light channel can be viewed in scene mode in order, channel mode is set in the "Address Settings" page, specific

details of the data as follows:

CHANNEL TABLE
LIST-1 | NAME VALUE BRIEF
[CH1] | Pan 0-255 0-540(degree)
|CH2 Pan Fine 0-255 0-2{degree)
| CH3] | Tilt 0-255 0-270(degree)

[CH4] | Tilt Fine 0-255 | 0O-1(degree)

[CHS] | Cyan 0-255
| CHG | Magenta 0-255
[CH7] | Yelow 0-255

|[CH8] | Colour

0-9 White

10-14 White+colourl

15-19 Colourl

20-24 Colourl+Colour2

25-29 Colour2
30-34 Colour2+Colour3

35-39 Colour3

40-44 Colour3+Colourd

45-49 Colourd

S0-54 Colourd+Colours

55-59 Colours

Gll-6d Colour5+Colourt

65-69 Colourt

T0-74 Colour6+Colour?

T5-79 Colour?

R0-84 Colour7T+Colourg

85-127 Linear colour

Rotate forward (fast to slow)

128-190

St
191192 | ©0

Rotate reverse (slow to fast)
193-255

[CH9] | Rot Gobo

Page 12
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0-9 White

10-19 Gobol

20-29 Gobo?

30-39 Gobol

40-49 Gobod

50-59 Gobo5

6-69 Gobob

T0-79 Gobo7

#0-89 Shake slow to fast Gobol

90-99 Shake slow to fast Gobo2

Shake slow to fast Gobo3
100-10%
110-119 Shake slow to fast Gobod
120-129 Shake slow to fast Gobo3
130-139 Shake slow to fast Gobo6
140-149 Shake slow to fast Gobo7
150-200 Rotate forward (fast to slow)
201205 | S1OP
206-255 Rotate reverse (slow to fast)
Gobo.Rot
[ CHI1O |

0-127 0-360(degree)
125-190 Rotate reverse (fast to slow)
191-192 | SOP
193.255 Rotate forward (slow to fast)

Gobao
[ CHI1

-4 White

5-9 Gobol

10-14 Gobo?

15-19 Gobol

20-24 Gobod

25-29 Gobo5

30-34 Gobob
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35-39 Gobo7
40-44 Gobo8
45-49 Gobo9
50-54 Gobold
55-59 Goboll
6l-64 Gobol2
65-69 Shake slow to fast Gobol
T0-74 Shake slow to fast Gobol2
T5-79 Shake slow to fast Gobo3
B0-84 Shake slow to fast Gobod
#5-89 Shake slow to fast Gobo35
90-94 Shake slow to fast Gobo6
95-09 Shake slow to fast Gobo7
100-104 Shake slow to fast Gobo8
105-109 Shake slow to fast Gobo9
Shake slow to fast Gobol0
110-114
115-119 Shake slow to fast Goboll
Gobol2
120-124
125-190 Rotate reverse (fast to slow)
St
191102 | P
193255 Rotate forward (slow to fast)
Prisml
[ CHI12
0-127 None
128-255 Inert prism1
Prisml.R
[ CHI13
0-127 0-360(degree)
128-187 Rotate forward (fast to slow)
188-195 | “OP
196-255 Rotate reverse (slow to fast)

EXALITE | ELB-BSW 600W IP65 | UZivatelsky manudl CZ
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Prism2
[CH14] | ™
0-127 None
Insert prism2
128-255
Prism2.R
[CH15] | ™
0-127 0-360(degree)
128-187 Rotate forward (fast to slow)
St
188-195 | P
196-255 Rotate reverse (slow to fast)
Dimmer 0-255 0-100% dimmer
[ CHI16 |
Dimmer 8255
[CHI17 ] | Spd
Strobe
| CHIE |
0-3 Dark
4-103 Pluse strobe slow to fast
104107 | OPem
108-155 Fadeln strobe slow to fast
156-207 Rand strobe slow to fast
208-212 | OPE"
213.251 Rand strobe slow to fast
252.255 | OPED
Gobo.R F 0-155
[ CH1% |
Frost
[ CHIO |
0-127 None
Insert frost
128-255
M 0-255
[CH21 | acre
| CH22| Zoom 0-255 Large to small
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| CH23 | Focus 0-255 Far to mear
Focus F 0-255
[ CH24 |
PT Spd 0-255 Fast to sl
| CH25 | p ast to slow
Reset
| CH26 |
0-209 None
210215 Reset XY motor over 3 second
MNone
216-219

Reset Effect motor over 3
220-235 | second

None
236-239

Reset fxiture over 3 second
240-255

The lighting channel can be viewed in the scene mode. The channel mode is set in the "address settings" page. The detailed

data are shown in the table below:
Common faults and precautions
1. Common troubleshooting

The lamp contains professional components such as microcomputer circuit board and high-voltage power supply. For
vour safety and produet life, non professionals are not allowed to dismantle the lamp and related accessories without
authorization.

1). The bulb is not on (except LED light source)
Possible causes: the bulb is not completely cooled, or the bulb reaches its service life, the treatment is as follows:

o1t the bulb is not completely cooled due to abnormal operation, the lamp body should be allowed to cool for more
than 10 minutes to make its internal fully return to normal state, and then start the power supply again;

s Check whether the bulb has reached the service life and replace it with a new one;

e Check whether there is leakage, falling off or poor contact between the bulb and the lighting device;

s Replace the lamp with a new one.

2). the beam appears dim

Possible causes: the bulb has been used for a long time or the light path is not clean. The treatment is as follows:
o heck whether the bulb has reached the service life and replace it with a new one;

e Check whether the optical components or bulbs are clean and whether there is dust on the bulbs and other optical
components, and regularly clean and maintain the bulbs and components in the lamps.

3). the light effect of pattern projection is fuzzy

e Check whether the electronic focusing channel value is suitable for the current projection distance,
4). The lamp works intermittently

Possible cawses: the internal eircuit enters the protection state, and the treatment is as follows:
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